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| mer an 20 & har CABBY-husvagnar producerats i
Kristinehamn. Yrkesskickliga hantverkare och fram-
tidsinriktad utvecklingsavdelning i néra kontakt med
husvagnskannare gér Cabby-vagnarna till en kvali-
tetsvagn.

Visste Du att Cabby &r en ""dkta svensk sandwich”
med 30 mm isolering i viggarna samt 34 mm isole-
ring i golv och tak. CABBY-METODEN betyder bas-
ta isolering, som haller husvagnen varm inne, nar
kolden dr hard och vinden viner runt knutarna, men
sval nar viarmen utomhus kanns tryckande.

Husvagnséagere!

Din CabbY—vagn ar sandwichbyggd enligt den beprévade och unika ""CABBY-METODEN",
som ger en kaross med stabilitet, styrka och basta isolering. Hogisolerade uretanskum
sprutas in och expanderar i vdggar, golv och tak.

En husvagn kréver skotsel och vérd for att fungera ratt — i det avseendet skiljer den sig inte
fran dragbilen. Minst en arlig servceinspektion ar noddvindig for att Du ska ha fullt utbyte
av Din Cabby-produkt. Rétt skotsel hojer ocksd vagnens andrahandsvirde.

Instruktionsboken gor inte ansprék pa att vara en fullsténdig redogorelse Over de atgérder
som bér vidtas. Var stravan vid sammanstéliningen av boken har varit att underlatta for Dig

att varda Din vagn pa ratt satt. Folj noga bokens réd och anvisningar och utnyttja service-
inspektionerna.

| de fall instruktionsboken inte kan ge anvisning stér véra auktoriserade serviceverkstader

beredda att ldmna r&d och anvisningar.
CABBY CARAVAN AB

Agarens namn: .
Adress: . ... ...
Postadress: . , Telefon:

Chassi nr:

KONTROLLERA ATT CABBY-HANDLAREN HAR FYLLT | GARANTIBEVISEN — SIDORNA 33
OCH 35 SAMT ATT UTFORDA SERVICEINSPEKTIONER BLIVIT STAMPLADE — SIDAN 34.

CA BBY | denna instruktionsbok angivna specifikationer och
CAR N AB .
ARAVA konstruktionsuppgifter ar ej for CABBY bindande.

Vi forbehaller oss ratt att utan foregaende medde-
lande foretaga andringar.
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ATT FARDAS MED DIN CABBY

M

KOPPLING TILL BIL

Kulkopplingen bestér av ett kopplingshuvud med automatisk lasanordning. Kopplings-
huvudet ar konstruerat fér anvéndning tillsammans med en 50 mm kopplingskula.
Rekommenderat kultryck ca. 70-80 kg.

e Mandvrera dragfordonets kopplingskula sa nara
husvagnens kopplingshuvud som moijligt.

e Om kultrycket & hdgt kan stddhjulet manovreras
sa att kopplingshuvudet star nagot hégre &n drag-
fordonets kopplingskula.

e Lyft handtaget pd kopplingshuvudet uppét/
framat. Harav Oppnas automatiskt lasningsan-
ordningen.

e Lossa husvagnens handbroms. Var forsiktig dé
husvagnen stér i en sluttning.

e Sink sedan ned kopplingen dver dragfordonets
kula. Vid ratt lage lases kopplingsanordningen
automatiskt.

o Lyfti dragbommen ett par génger for att kontrol-
lera att vagnen och dragfordonet ar ordentligt
sammankopplade.

o Katastrofbromswiren fistes med karbinkroken
pa avsett féste.




e Anslut husvagnens 7-poliga kontaktdon till drag-
fordonets chassidon.
Kontaktdonets spar skall passas in i chassidonets
stift.SE PIL PA BILD.
Under vintertid kan isbildning i kontaktdonet latt
uppsta.
Varm kontaktdonet férsiktigt, och torka rent.
Elschema, se sid 27 och 40.

e Kontrollera att katastrofbromswire och elkabel
ej sldpar i marken.

e Kontrollera att ytterbelysning fungerar.

¢ Fore avfard gé igenom checklistan pé sid. 7.

X7
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LASTNING

Din husvagn har enbegrénsad lastférmaga, éver-
skrid ej denna.

Maxlasten anges p& husvagnens ID-plat. Dér
anges aven tjanste- och totalvikt samt chassinr.
och vagnstyp. ID-platen ar placerad inne i gasol-
kofferten.

Lasta vagnen med omsorg. Nagon ytterligare all-
mangiltig rekommendation betraffande kultryck och
lastférdelning gér ej att ge, eftersom varje bil och
husvagn fér betraktas som en kombination for sig,
vilket kan innebéra nagot varierande Isningar.

Felaktig lastfordelning forsémrar avsevart ekipagets
kéregenskaper,se nedanstéende bild.

Kultrycket bér ligga runt 70-80 kg.

Lagt kultryck ger upphov till dalig kursstabilitet.
Hogt kultryck skapar problem vid t ex morkerkor-
ning eftersom dragfordonets bakvagn tryckes ned

och darmed hojs stralkastarnas ljusbild. Detta kan
avhjilpas t ex med en tillsatsfjadring.

‘IR Tungt

NN Medium

Latt

ID-platen &r placerad inne i gasolkofferten.

CABBY CARAVAN AB

Kristinehamn
Sverige/Sweden
MODELL
Chassi NR
Understell NR
Tjanstevikt Egenvikt v
990 Kg 1000 Kg
Max last Max nyttelast
210 Kg 200 Kg
Motsv.axeltryck Max axeltryck
1200 Kg 1200 Kg
Bredd Bredde
225 cm 226 cm




CH ECKLISTA INNAN DU KOR IVAG.

Kontrollera att:

stddbenen och stédhjulet &r helt uppvevade.
handbromsen &r lossad.

. lasten ligger riktigt och sékert.
bakljus, bromsljus, blinkers och positionsljus fungerar.
Glédlampor och s&kringar, se Teknisk Data sid 32.
spillvattenkarlet ar tdmt och lastat.
farskvattentank ar sakrad och tdmd.
fdnster och taklucka &r sténgda.
l6sa foremal &r val stuvade.
kylskdpsdorren ar sédkrad.
ytterddrren &r last.
backspeglar &r justerade.

- elkabeln och katastrofbromswiren ej slédpar i marken.
fastkopplingen av husvagnen &r korrekt.
Reservhjul?

Tanker Du resa langt — gor en provtur innan avférd.

Backning kréver traning — glom ej att 6va innan Du reser.

Det &r latt att gldmma — kor nagot tiotal meter och stanna.

Ga ur och titta s inget dr kvarglomt — t ex en skréppése eller fotpallen.

RAD UNDER KORNING

starta mjukt och undvik ryck.

husvagnen &r som regel bredare &n dragfordonet, ténk pé detta vid kérning.

hall uppsikt bakat.

samla inga koer, underlatta fér den snabbare trafiken att passera. ANVAND VAGRENEN!
det tunga ekipaget kraver langre omkérningsstrécka, ténk efter fore en omkdrning.

TA DET LUGNT! .

PUNKTERING!

Det &r alltid tryggt att ha med domkraft och reserv-
hjul.

Vid punktering &r det nédvéndigt att med hjélp av
en domkraft hissa upp vagnen sd att hjulbyte
kan ske.

Husvagnen far aldrig lyftas med stédbenen.

P& grund av att ramen &r av ett foérhdllandevis
tunt material r det forbjudet att satta an domkraf-
ten mot chassiramen.

Dombkraften skall darfér séttas an under husvagns-
golvet néra en av stodkonsolerna.

Anvind en kraftig trabit s& att tryckkraften for-
delas.

Ténk pé att ej blanda olika décktyper vid byte av
dack.



FRANKOPPLING AV HUSVAGNEN

e Stall husvagnen pa sa plan mark som mdjligt.
e Drag at handbromsen.

¢ Slapp ner och |as fast stédhjulet.

e Koppla loss elanslutningen.

¢ Drag kopplingshandtaget uppat/framat, varvid las-
anordningen Oppnas.

o Nu kan kopplingen lyftas av fér hand eller med hjalp
av stodhjulet.

e Drag &t handbromsen och lossa darefter katastrof-
bromswiren.

e Genom att hoja eller sénka stodhjulet, justeras vag-
nen till vagréatt lage.

e Veva ned stodbenen.
OBS! HUSVAGNENS TYNGD SKALL VILA PA
HJULEN — EJ PA'STODBENEN! — Se sidan 26.

For att f& husvagnen att std vagrétt p& mycket o-
jamn mark, anvind traklossar under hjul och stdd- g
ben. '




DIN CABBY INVANDIGT

'STANGNING AV YTTERDORR

Vid stangning av ytterdorr, anvénd "draghandta-
get".

INVANDIG LASNING AV YTTERDORR

Lasvredet anvandes endast for lasning och upp-
lasning av dorr.

BADDNING

Husvagnen baddas genom att bordet félls eller
laggs ned mellan sofforna.

For att erhalla full baddiangd och tillrdcklig badd-
yta maste bordet vanligen kompletteras med speci-
ella skarvskivor.

Beroende pa Din husvagns planidsning och dynor-
nas utformning méaste dynorna laggas ut pé ett be-
stiimt satt for att systemet skall fungera, se badd-
ritningary sid. 45-47.

| vissa modeller av Cabby foérlangs bédden med en
stddskiva med kort ben.

Salongsbord vid rundsittgrupp



Alternativ planldsning med klaffbord

Alternativ 1 med vinkelbord Alternativ 2 med rakt bord

Rakt bord vid kort sittgrupp Dinettbord
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ELSYSTEM
Kopplingsdon 220 V

Husvagnens elsystem &r uppbyggt pa 12 V. Spén-
ningen kan tas fr&n vagnens batteri eller frén drag-
fordonet via det 7-poliga kontaktdonet.

Vid tillgéng till 220 V kan denna anslutas till vagnens
speciella kopplingsdon, som &r placerat pé& vagnens
utsida.

Lyft kopplingsdonets skyddslock och anslut dér-
efter sladdonet.

Se noga till att sladdonet &r helt intryckt.

Med hansyn till anslutningsledningens kylning bor
denna, nar den ar ansluten till starkstromsnétet, €j
vara upprullad pa ledningstrumma eller dylikt.

Husvagnen bor stéllas upp néra natets uttag s att
ledningens langd blir sa kort som mojligt. Dér skada
genom mekanisk averkan pa ledningen kan befaras,
skall ledningen skyddas genom lémplig forlangning.

Anslutningsledningen skall vara en 3-ledare typ
RDOE och RDOT med en ledningsarea av minst
1.5 mm . Ledningen skall vidare vara forsedd med
2-polig jorddonsforsedd stickpropp fér anslutning
tili natet samt ett jorddonsforsett apparatanslut-
ningsdon, typ CS 216-6, for anslutning till husvagn-
ens apparatintag.

Om stérningar upptréder i 220 V-systemet, kontrol-
lera i forsta hand att sékringarna ej har l6st ut.

Elcentral

Husvagnens elsystem kan ansiutas till dragbilens
batteri (7-poliga kabeln kopplad) eiler till husvagn-
ens batteri via huvudstrémbrytaren pd 12 V-kon-
trollpanelen, se lage BIL och CARAVAN. Vid bat-
teridrift &r den tillgéngliga kapaciteten begrénsad.
Ar man inte ansluten till 220 V och dérmed kan lad-
da batteriet via en batteriladdare, maste man vara
forsiktig med att anvanda batteriet.

Ett fulladdat 70 Ah-batteri ricker i ca 15 timmar med
ett sammanlagt effektuttag av 40 W. Detta &r t ex
liktydigt med 2 st. 16 W-lampor + en 12" svart/vit
TV.

Moderna elektronikstyrda batteriladdare har svart
att starta uppladdning av helt témda batterier. Und-
vik darfor att helt urladda batteriet.

Om batteriet har urladdats kraftigt, sténg av alla
12 V-forbrukare nagra timmar. Minskad belastning
pé 12 V-systemet ger batteriet en chans att effektivt
komma igdng med uppladdningen och tiligodogotra
sig all strdm laddaren ger.

Behandla fér 6vrigt husvagnsbatteriet pd samma
satt som bilbatteriet betr. kontroll av vattenniva
polskor mm.
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Batteriskotsel/Batteriladdare

e Undvik fullstandig urladdning

* Hall batteriet torrt och rent

¢ Kontrollera syraniva, anvénd endast destillerat
vatten. Ratt niva &r ung. 10 mm &ver plattorna.

¢ Vid langtidsférvaring, se till att batteriet &r fullad-
dat.
|4t batteriet st kvar i husvagnen.

Vid byte av batteri, lossa spannremmen, som haller
batteriet.

Tank p4 att batterisyran ar fratande.
Kasta aldrig ett férbrukat batteri i naturen.

Alla Cabby-modeller &r utrustade med ett invandigt
placerat batteri.

Detta batteri forvaras i en sérskild batterildda,
som &r forankrad i golvet med en spénnrem.
Detta for att batteriet ej skall véita omkull vid fard.

0OBS!I

Batteriet &r forsett med en speciell avluftnings-
slang som utmynnar under husvagnens golv.
Denna slang maste vara ordentligt pasatt for att

vatgasen, som bildas under laddningen skall ledas
ut.’

Cabbys kontrollpanel

Cabby:s 550 och 610 modeller &r utrustade med
en kontrollpanel for 12V systemet.

Panelen &r monterad i fronten pa pentrydverska-
pet och innehéller 4 st brytare.

Langst till hoger sitter huvudstrombrytaren. Med
denna brytare kan all strdm i vagnen stangas av
men &ven stromkalla - bilens eller husvagnens
batteri kan véljas.

Med de ovriga brytarna kan pentrybelysning,
spisflakt och utvandig varningsbelysning (hazard)
manovreras.

Hazard tander parkeringsljuset pa vagnens van-
stra sida, vilket kan vara nédvandigt t ex vid en
nattparkering pa vagen vid en nodsituation.

Spisflakten &r forsedd med ett fettfilter, som bor
rengdras minst en gang per ar.

12
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Vippstrombrytaren

P& Cabby modell 440 och 512 regleras 12-V sy-
stemet av en 2-vags vippstrombrytare. Med den-
na huvudstrombrytare kan bilens eller husvag-
nens batteri kopplas in.

| garderoben alternativt i kortsoffan vid pentryt
finns en sakringscentral, som &r férsedd med 10A
alt 16A sakringar. PA mod 440 finns ocksa en 16
A hangsakring vid batteriet.

Kopplingsschema, se sid 44.

TAG SOM REGEL ATT ALLTID HA RESERV-
SAKRINGAR MED FOR OFORUTSEDDA HAN-
DELSER.

Innerbelysning
All belysning drivs med batterispanningen 12 V.
Husvagnens elschema for 12V, se sid. 40-49.

Vid byte av lampor &r det viktigt att rétt typ av lam-
pa med ratt effekt anvénds.

Fore korning &r det férdelaktigt att montera ned
hangarmaturen

Sakringstabell

Héngsakring batteri 16 A DIN 72581
Séakringsdosa 10A DIN 72581
Hangsékring Primus- A DiIN 72581
panna
Glas-rorsakringar 2st10A  E2030030
5x 20 mm 3st BA E2030027
1st0,56A E2030212

Glasroérsékring 1A E2030220
Aldepanna

Medtag alltid reservsékringar!

Finns hos Cabby-handlaren.
Lysror 8w
Punktljus, vagg 5alt 10 W
Punktljus, tak 15W
Hanglampor 1B5W

Demontering av armatur, lossa hela glasholjet med
handen.

Vid atermontage, klam fast glaset pa héllaren.

13



VATTEN OCH AVLOPP

Friskvatten pumpas upp med en elmotodriven
pump. Pumpen mandvreras viaen i vattenkranen
inbyggd brytare.

Cabby-modellerna har:

1. FOR 550 OCH 610:
Varm- och kallvatten
handdusch, fast vattentank

2. FOR 440 OCH 512:
Brytare med utkastarror

Alla Cabby-modeller, utom 440, &r férsedda med
emaljerad diskho.

Husvagnen &r utrustad med ett gemensamt aviopp
for pentry och tvéttstéll, med en utvéndigt placerad
avstangningskran.

Avioppet anslutes till en s.k. spillvattenlunga elier
annat specialkérl.

OBS! AVLOPPSVATTNET FAR ALDRIG SPO-
LAS UT DIREKT PA MARKEN.

Om stopp i aviopp uppstar, kan systemet demon-
teras for rengdrning.

Pafyliningen av farskvatten kan ske pa husvagnens
utsida om man har fast vattentank. Locket &r 18s-
bart.

Tips! Tag med flaska och tratt p& resan for att
underlatta pafylining.

For att systemet skall fungera vél, inspektera arligen
ledningssystemet och byt ut skadade eller lackande
slangar m.m. omedelbart. Vattenskador kommer
ofta smygande och kan vara mycket dyrbara att
reparera.

For att forhindra algtillvéxt i tank och slangar rengor
tanken minst en gang per &r.

Fér rengdring av den fasta vattentanken, finns det
ett stort lock att dppna pé ovansidan.

En avtappningskran &r atkomlig genom locket. Den
finns inne i tankens bakre vénstra horn.

Eventuella avlagringar i tanken tvattas lampligen
bort med varmt vatten och ett neutralt diskmedel.
Skélj noga flera ganger.

14




Vattentank, pump och slangar bor dessutom arligen
desinfekteras. Desinfektion gors idmpligen med ett
kloravgivande medel till exempel Klorin eller Klora-
min.

Gor sa har:

Tag 1/4 Klorin per 10 liter vatten eller 10 gram Klora-
min per 25 liter vatten och fyll tanken helt med
denna blandning. Lt sti ca 1 timma. T6m sedan
systemet helt och skélj noga flera génger med
farskt vatten. Vattentanken &r sedan klar att an-
véndas.

Vid langre uppehall bdr tanken tdémmas. Ténk pé
att vatten &r en férskvara.

OBS! VID FARD - MEDTAG EJ MER VATTEN AN
NODVANDIGT | TANKEN.
Tank p& tyngd och skvalp.

Rutiner vid risk for sonderfrysning
1. TOMNING AV TANK

Oppna locket pa tankens 6versida och stick ned
handen och lossa bottenpluggen. Vrid pluggens
vred motsols tills den sldpper och lyft dérefter
pluggen ur avtappningshélet. L&t darefter allt vatten
rinna ut och &termontera den. Skall vagnen €j an-
véndas stang ej tankens lock utan 14t tanken vara
Oppen for ventilation.

TOMNING AV VARMVATTENBEREDARE,
SLANGAR OCH KRANAR.

a) Sia p& strémmen till pumpen om vagnen &r ut-
rustad med separat brytare.

b) Oppna varmvattenkranen vid pentryt och Iat
pumpen ga tills det kommer luft. Stang dérefter
varmvattenkranen.

c) Oppna dérefter kallvattenkranen vid pentryt och
1t pumpen g4 tills det kommer luft. Sting déref-
ter kallvattenkranen.

d) Upprepa samma procedur med toalettrummets
kranar.

Under vintertid ar risken for sénderfrysning i aviopp
stor.

Sla garna i lite frostskydd i avloppet innan kalla vin-
ternatter eller vid langtidsparkering.

Det gar &ven bra att montera isér avloppsanslut-
ningarna vid spillvatteniungan och placera ett Op-
pet karl direkt under avloppet.

Vatutrymme

Har du en Cabby-husvagn utrustad med vétutrym-
me?

Anvand duschen med férsiktighet och se till att god
ventilation och urtorkning sker for att forhindra
fukt- och mogelskador.

Din Cabby &r kanske extrautrustad
med kassettoalett - en unik 16sning pa
husvagnens toalettproblem?

15



HUR MAN FORBEREDER FOR ANVAND-
NING

Kassettoalett ar en unik 18sning pa husvagnens
toalettproblem.

1. Oppna kasettluckan pé husvagnens sida och
svang ut vattenpafyliningsflaskan.

2. Fyll pa vattentanken med en slang eller lamplig
vattenkanna, hoj vatteninvan till flaskhalsen.

3. Satt pa locket. Svéng in den pafylida flaskan.
OBS! 150 ml vatten star alitid kvar i pafyliningsfia-
skan dven nér vattenkannan &r tom.

4. Tryck ner fasthalliningsklammern.

5. Dra kassetten rakt ut; den stannar mot stopp-
luggen. Luta tanken latt nedat; nu kan Du ta ut
den.

6. Lyfttankenlodrattmed utloppsmunstyckets pip
i ett uppatriktat lage.

7. Vrid bort locket. Tag fram toalettvatskan ur for-
varingsfacket. Tillsatt vatska genom utloppsmun-
stycket. Las doseringsinstruktionerna pa flaskan.
Tillsatt lite vatten sa tankens botten &r téckt. Satt
pa locket och vrid tillbaka utloppsmunstycket i
dess normala lage.

OBS! Som alternativ kan toalettvatskan tillsattas
till kassetten genom ventilspjéllet. Varmare vader
eller langre tid mellan témning kan géra det ndd-
vandigt med hogre dosering av kem-vatska.

Varning! Tillsatt aldrig toalettsaneringsvatska
direkt genom toalettskalen, nér ventilspjallet ar
stangt. Undertryck kan uppsté i kassetten. Oppna
och stang ventil-spjallet alltid fére varje anvand-
ning med sittringens lock i sténgt lage for att lufta
tanken.

8. Skjut in kassetten. Utloppsmunstycket skall
vara synligt utifrdn husvagnen. Anvand aldrig
onddigt vald vid in- eller uttagandet. Kassetten
kan da f& svara skador.

9. Se till att kassetten sitter ordentligt fast pa sin
plats.

ANVANDNING

Spolning

10. Innan Du anvander toaletten, kan Du trycka
ner spolningsknappen. For att fa 6nskad mangd
vatten, hall spolknappen intryckt. Vattnet slutar att
spola, nar man slapper upp knappen.

11. Spola efter anvandning; tryck in spolknappen
och vrid den motsols. Denna rérelse Oppnar
ventilen och témning sker. Darefter vrid knappen
medsols. Denna rorelse stanger ventilspjallet.
Toaletten kan ocksa anvandas med ventilspjallet
dppet; harvid sker spolning direkt in i tanken.
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VARNING! Lat inte kassetten bli éverfull! Vid
témning forsdkra Dig om att spolmekanis-
mens knappreglerade spjall dr i sténgt lage.

Témning av kassetten

Kassettens kapacitet ar 22 liter och den bor tom-
mas, ndr tankmataren &vergar fran gron till klar
rod farg. Nivamaétaren borjar inte f6randras fran
gront till rétt forrédn tanken ar mer an halvfull.

12. Oppna kasettlucka. Tryck in kassettens fast-
haliningsklammer.och tag ut kassetten.

13. Bar bort kassetten med transporthandtaget,
tdmning kan ske til en vanlig toalett eller till annan
anvisad tdmningsplats. Sétt kassetten vagratt pa
marken och vrid ut utloppsmunstycket.

14. Tag bort locket till munstycket. Hall knappen
till undertrycksventilen intryckt under hela tém-
ningen. N&r kassetten &r tom, kan tanken spolas
ren med vatten liksom ventilspjéllet. Aven skélj-
vattnet bor tdmmas till samma plats.

For att gbra enheten fardig fér nasta anvandning,
kan man tillsatta toalettsaneringsvétska och lite
vatten i kassetten sa att botten &r tackt. Satt pa
locket och vrid tillbaka utloppsmunstycket i nor-
mallage.

Kommentar! Rikta pilen pa ventilknappen i sam-
ma riktning som pilen pa tanken innan Du skjuter
in kassetten.

15. Skjut in kassetten fram till den knappreglera-
de undertrycksventilen. Kontrollera att fasthali-
ningsklammern har forankrat tanken i stangt lage.
Fyllp&vattenispoltanken enligt punkterna 1-9, sa
som tidigare angivits. Sténg och las yiterluckan.

Vinteranpassning

Kassettoalett &r latt att anpassa for férvaring eller
anvanding vid kall vaderlek.

16. Forvinterfdrvaring tdmmer man vattentanken
med hjalp av dréneringsslangen/nivamataren. Tag
bort dess plugg s& att vattnet kan rinna ut ur
tanken.

17. Spola nagra ganger och vrid spolknappen f6r
att tdmma pumpen. OBS! Kassetten maste vara
pa sin plats. Tom kassetten darefter.

18. Tom pafyliningsflaskan genom att ta bort den
fran tanken. Ta bort locket och lat vattnet rinna ur
flaskan.

Vinteranvandning

For att férebygga isbildning, bér man tillsatta an-
tifrysmedel till vattentanken. Anvand antifrysme-
del, som inte &r giftig.
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GASOLSYSTEMET

Gasol &r den normala energin for husvagnens cen-
tralvarme, spis, ugn och kylskap.

Gaso! ar en petroleumprodukt som fradmst bestér
av gaserna propan eller butan, alernativt en bland-
ning av dessa gaser.

Gasol &r en praktisk energirik och miljévénlig energi-
kalla och helt fri fran fororeningar.

Den forvaras sékert i gasolflaskan och kan forvaras
hur lange som helst utan att forstoras.

| gasol ar ett illaluktande &mne tillsatt som lackage-
varnare.

Gasolen brinner normalt med en klarblé laga.

Vid ofullsténdig férbranning framtrader en gulaktig
laga. Kontakta serviceverkstad!

Gasolcentralen for de gasolférsorjda funktioner-
na i husvagnen &r placerade i pentrybanken.

Oppna férst huvudkranen pa gasolflaskan.

Oppna direfter respektive kran.

Gasolflaskor

Gasol ar ett handelsnamn. Gasol/propan-propen
férgasas ner till -40°C. Det &r den gasolen som skall
anvéndas.

Vid strang kyla t ex ner till -30° C kan det vara svért
att férgasa sista mangden i flaskan.

Forse Dig med flera flaskor.

Byte av gasolflaska

Sténg av huvudkranen
Skruva loss reduceringsventilen. OBS! Vanster-
gangad

‘e | ossa spanningsanordningen och byt ut den
tomma gasolflaskan
Spénn fast den fyilda gasolflaskan
Skruva bort den réda skyddsproppen och an-
slut reduceringsventilen

¢ Oppna huvudkranen och gasolen &r klar att an-
véndas i husvagnen

OBS! Reduceringsventilen skall ha arbetstrycket
3 kPa (300 mm vp) utom reduceringsventil tilf Pri-
muspanna, 440, som har arbetstrycket 5 kPa. Pa
marknaden finns olika typer av lackagetestare att
képa. De &r mycket bra att anvanda vid kontroll av
gasolsystemet for att upptéicka lackage.

Vid utlandsresa, tank pé att svensk standard inte &r
standard pa géngors form och utférande i andra
lander.

Kontrollera detta innan Du &ker. Tag helst med flera
gasolflaskor.
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I utlandet forekommer olika typer av gasolflaska och
reduceringsventil.



Vard

Hall flaskans anslutning samt ventilen ren och snygg.
Borsta och torka.

Kontrollera sa att inga skador har uppstatt pa redu-
ceringsventilens géngor och att den sitter fast pa
flaskan och ej licker gas.

Skydda gasolsystemet s att ej smuts kommer in.

Skydda slangar mot nétning, byt dem sa snart min-
sta skada misstéanks,

P& marknaden finns olika typer av lackagetestare
att kdpa. De &r mycket bra att anvinda vid kontroll
av gasolsystemet for att upptécka lickage — fraga
hos Cabby-handiaren.

Provtryckning

Gasolsystemet har provtryckts och funktionstestats
pé fabrik, och hos husvagnsaterforsaljaren fore le-
verans.

Gasolsystemet bor testas och provtryckas minst en

géng per &r pa serviceverkstad.

Gasolférbrukning

Vid en temperaturskillnad pa 40°C med samtliga
funktioner i bruk berdknas en 11 kg fiaska ricka 2-3

dygn. :

Sommarférbrukning utan centralvirme, ca 17-18
dygn.

FLASKAN

CABBY HANDLARE

GASOLLUKT I VAGNEN!
1. STANG GASOLKRANARNA!
2. STANG AV HUVUDKRANEN PA GASOL—

3. VENTILERA VAGNEN
4. SOK UPP NARMASTE AUKTORISERADE

5. KONTROLLERA ATT FELET AR ATGARDAT
INNAN HUVUDKRANEN OPPNAS IGEN
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SPIS

Innan spisen tas i bruk, las igenom kap. Gasol-
systemet.

Vrid ratten till 6nskat varmelage.

Tryck in ratten och satt samtidigt tindaren eller
téndstickan intill brdnnarens munstycke.

Nér lagan brinner slapp ut ratten.

Vid sldckning av lagan, vrid ratten ater till utgéngs-
laget. '

Spisen ar utrustad med termoelekitrisk téh:dsékring,
som férhindrar utstrémning av gas om lagan ofrivil-
ligt sldcks.

Kénselkroppen pa brénnaren far ej skadas eller ned-
smutsas.

Vid rengdring av spisen, kan brannarlocken latt tas
av.
Anvénd diskmedel, vatten och borste.

KOKSFLAKT

Cabbys 550 och 610 &r utrustade med en elektrisk
koksflakt.

Koksflakien startas med separat strombrytare,
(se pilen pa bild).
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UGN

Cabby 610 ar fabriksutrustad med ugn. Till 550-
modellerna kan du skaffa ugn hos din Cabby-
handlare.

Fértandning, 6ppna férst huvudkranen till ugnen.
Vrid ugnens termostatratt till tndiége.

Tryck in termostatratten, samtidigt som du trycker
in piezoténdarknappen.

Nar lagan har brunnit 10-15 sekunder, slapp ut
termostatratten.

Vrid termostatratten till dnskat gradantal.

Vid slackning av lagan, vrid ratten ater till utgangs-
lage opch sténg huvudkranen.

Uppbyggnad och konstruktion, se instruktion fér
respektive ugn.

KYLSKAP

Start av kylskap, gasoldrift

* Oppnagasolkranen pa gasolcentralen, placerad
i pentrybénken.

« Stall huvudbrytaren i lagen CARAVAN, pa vag-
nens kontrollpanel.

« Stall kylskapets tandningsknapp (1) i 1 I&ge och
kontrollampan blinkar.

« Tryck in kylsképets tdndratt (2), tills tAndningsk-
nappens lampa slutat blinka.

« Stall termostaten (3) p& max.

Om kylskapet inte fungerar

Nagra allménna tips:

a) Kontrollera att kylskapet star vagratt.

b) Kontrollera att flaskventilen och den i ledning-
en installerade avstangningsventilen ar dppnade
samt att gas finns i flaskan.

¢) Kontrollera att termostaten star p4 max. instéll-
ning. ~
d) Kontrollera att gasledningen ar ordentligt urluf-
tad.

For ytterligare information, se medféljande bruks-
och installationsanvisning.

Start av kylskap, 220 V drift

Vid 220 V drift anslut stickproppen. Se bilden.

+ Sténg av ev gasol- eller 12 V drift.

+ Stall termostat (4) pa max.

« Sla till strombrytaren (5) i lage 1. Om det finns
nétspénning lyser brytaren grént.

Start av kylskap, 12 V drift

12 V drift b6r endast anvandas vid kéming (med
arbetande motor).

+ Sténg av ev. gasoldrift.

« Stall strombrytaren f6r 12 V (6) i 1age 1. Om det
finns spanning lyser brytaren ritt.

Déa kylskapet ej anvandes

Stang av gasol- och stromtillfdrseln. Tém skapet
och frosta av det. Rengor och torka skapet invan-
digt liksom tillbehoren. Stéll dorren pa glant med
fardsparren.




CENTRALVARME \ﬂ\(

Husvagnen &r utrustad med vattenburen central-
varme.

Pannan kan drivas med gasol eller 220 V nétspén-
ning.

Varmesystemet bygger pa en rorstinga med radia-
torer, dar den kalla luften vid golvniva varms upp.

Den uppvirmda luften cirkulerar runt i vagnen. Var
darfér noga med att inga luftvégar tickes tver.

Friskluften tas in separat underifrdn vid pannan och
fdérvérmes via pannkroppen, vilket ger en dragfri
ventilation.

Start av virme

. Gasolkranen dppnas pa gasolcentralen, place-
rad i pentrybanken.

« Vrid termostatratten till tandlage, se fig 2. Kon-
trollampan (3), fig 4, borjar blinka.

« Tryck ner termostatratten (10 fig 4) helt i botten.
Hall den i nedtryckt lage i ca 15 sekunder efter det
att kontrollampan (3 fig 4) slocknat.

A MAXTEMP
« Slapp upp termostatratten. Fig. 3-
« Vrid termostatratten till driftlagen och stall in 9 g8 7 6 ) 5
dnskad driftstemperatur (min 30° C - max 80° C, | l L L

fig 3).

« Om kontrollampan ej slutar blinka, har lagan
slocknat. OBS! Vanta i 3 min och upprepa proce-
duren for att undvika gasexplosion.

« Starta cirkulationspumpen genom att stélla strom-
brytaren (6) fig 4 pa 12 V.

« Onskad temperatur i husvagnen regleras med °
rumstermostaten, fig 6.

Avstangning av viarme

« Stall termostatratten i stopplage, fig 5. 10—

+ Sl4 av cirkulationspumpen. = -

» Om husvagnen lamnas, stang gasolkranen pa 1. Sékring
gasolcentralen. 2. Nédstrémintag

3. Kontrollampa

4.12 V/220 V - cirkulationspump via rumstermostat
Start av elpatron 5. 12 V/220 V - cirkulationspump konstant

« Tryck in strdmbrytare 8 i lage 1 kw alt strdmbry- g ;gsg ?/l\lle;f?j‘g :)/a é:;;l;ttliiionspump

tare 7 i 1age 2 kw, fig 4. 8. 1000 W effekt pa elpatron

. Starta cirkulationspump 220 V alt 12 V fig 4. 9. Elpatron via rumstermostat (N) eller konstant (K)
10. Termostatratt .

« Stallin 5nskad rumstemperatur med rumstermo-
staten, fig 6.

Avstangning av elpatron
« Stall in brytaren i lage 0, fig 4.

« Stall cirkulationspump 220 V i mittlage alt 12V,
fig 4.
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Fig.1B

Réad vid anvandande av elpatron

Under en varm sommardag sténger Du av radiator-
systemet genom shuntventilen, se fig. 8.

Nér Du skall ha varmvatten uppvérmt med hjalp av
elpatronen t.ex. for att diska, sl strémbrytaren 9 i
lage K, fig. 4. Harvid far varmeslingan i elpatronen
220 V strdm oberoende om rumstermostaten &r p&-
slagen. 7

Senare mot hosten, nar Du dessutom behdver
uppvarmning i vagnen, éppnar Du radiatorsyste-
metoch valjer strombrytare N, lage 8, fig 4. Da styr
rumstermostaten pa samma gang strommen till
bade elpatronens vérmeslinga och dess 220 V-

pump.

Under vintertid vid weekend-camping behover el-
patronen och gasolpannan 12 V.

Ar huvudstrémbrytaren till vagnens 12 V-system till-
slagen &r pannan elektriskt forbunden med vagnens
12 V-batteri.

Ar t ex pannans 220 V-patron inkopplad, strom-
brytare i lage 8 eller 7, fig 4, forbrukar elpatronens
styrreld 12 V-strbm oavsett patronen &r i drift eller
ej. Detta gor att husvagnens batteri kan tdmmas pa
4-5 dagar beroende pa utetemperaturen. For att
undvika problem maste vagnens huvudstrombry-
tare stallas i I&ge 0, se sida 12 och 13.

Skall pannan férinkopplas for t ex 220 V-drift,
maste pannans 12 V-system anslutas via en s k
fiallkoppling. Med detta menas att en batterielimi-
nator kopplas inianslutning pos 2, fig 4och pa nér-
maste 220 V-uttag.

Nar vagnens 220 V ansluts till nitet, kommer pannan
att f& 12 V. 220 V-patronens styrrela slar da till och
pannans elpatron startas om strémbrytarnas pos. 7
och 8 stér i tillslaget lage, se fig. 4.

Batterieliminator till fjallkoppling &r extrautrustning.

Den finns hos Din Cabby-handlare.

Varmvattensystem

Vagnar, som &r utrustade med varmvattensystem
med invéndig vattentank, kraver séirskilda atgarder
for att ej frysa och ta skada, n#r vagnen ldmnas
ouppvérmd pa vintern.

Nér vagnen lamnas ouppvarmd eller fér vinterfér-
varing se sidorna 14-15 ""Vatten och aviopp”’.

Luftning av radiatorsystem

Placering av luftnipplar framgér av baddritningar, se
sidan 45-47.

L OFF  ON
Strombrytare ] P N
Termostatratt — | 10! %
%
* 30
(2]
aonoppooaoganaononan

Fig. 6

Fig. 7

Fig. 8

Uvaérmning av vagnens radiatorsystem sténgs
och &ppnas med shuntventilen pa varmvattenbere-
darens undersida.
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GOLVVARME

Cabby 610 och 550 Trendy ar fabriksutrustad
med golvvarme. Stoppain golvvarmeaggregatets
stickpropp i vagnens 220V uttag.

VENTILATION

Husvagnens ventilationsbehov ar bersknad efter
vagnens storlek och kapacitet.

Befintliga ventilationsmojligheter far ej forsamras,
inga ventiler far tétas.

Oppna gérna takluckan - eventuellt ett fdnster om
védret tiliater.

Varmeférlusten ar obetydlig vid en mindre &kning
av ventilationen.

Férsamrad ventilation medfér imma och kondens.

Vid for dalig ventilation kan obehagskanslor latt upp-
sta pga 6kad koldioxidhalt i vagnen.

Pannor och kylskap &r utférda med s.k. slutna
system. Detta innebar att friskluft for gasens for-
branning och avgasernas bortledande inte har
n&gon kontaki med vagnens innerluft. Dessa
gasolapparater behover séledes inte tas med i
ventilationsberakningen.

031 husvagnen anvénds under vinter-
ti

VAR NOGA MED ATT SKOTTA BORT SNON
ORDENTLIGT RUNT HELA HUSVAGNEN VID
UPPSTALLNINGSPLATSEN.

DET AR MYCKET VIKTIGT ATT DET KAN
KOMMA LUFT IN | ALLA VENTILATIONSHAL,
AVEN OM MYCKET SNO SKULLE KOMMA
UNDER NATTEN.

RISKEN FOR KVAVNINGSOLYCKOR AR STOR
OMOVENTILATIONSHALEN BLIR FYLLDA MED
SNO.

FOR ATT UPPRATTHALLA GOD VENTILATION
AR DET NODVANDIGT ATT HALLA SNOFRITT
RUNT TAKLUCKORNA.

Rutiner vid risk for sénderfrysning:
Varmvatten, se sidan 23

Avloppssystem och farskvatten, se sidan 14
Kassettoalett, se sidan 17
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Skorsten

Avgasror

Nivamarkering
for glykol-
vatska

Termostatratt

Kanselkropp for
panntermostat

Overhettningsskydd _| |

Vattenmantel

Ventilations-
frumma T

Brannare

Insugningsror

Insugningstratt

Expansionskarl

Galler for tor-
varmd
friskiuft

N Omkopplare

— — Lucka

——- Flamdampare

Foénster




Oppning av taklucka

Myggnétet borttages genom att greppet i myggnéts-
sargen dras indt nedat.

Myggnétet bor endast anvindas under hdgsom-
maren. Under var och host tdcks myggnétet latt av
blomfrén, pollen och damm.

Rengér myggnétet regelbundet for att erhélla en
tillfredstallande ventilation i din husvagn.

Takluckan 6ppnas genom att spérren | stdng-
ningsbeslagen trycks at sidorna, medan luckan

lyfts upp.

Oppning av fénster

Fall 1aset uppat. Oppna fénstret till dnskat lage.
Cabby 440 och 512 har en fonsterhéllare som
sparrar fonstret automatiskt. Tryck spérren nerat
vid stangning av fonstret.

Fér Cabby 550 och 610, vrid den svarta regeln
medurs och fonsterhallaren lases.

Imma och kondens

Ett husvagnsfénster paverkas av tva olika tempera-
turer. En inuti vagnen och en utanfér. | fonstret
finns ocksa en tredje temperatur - den mellan rutor-
na.

Den varma innerluften avkyls vid fénstren och fuktig-
heten falls ut i form av sma vattendroppar pa insi-
dan. Detta kallas imma eller kondens. Det &r alltsa
inget fel pa fonstret.

Du kan bara paverka kondensen pd foljande satt:

* Stilla 12 V eller 220 V cirkulationspump i lage K
for att minska kallraset frén fonstret

* Héja vattentemperaturen for att 6ka hastigheten
pa luftstrémmen genom iuftspalterna

* (Oka ventilationen genom att dppna takluckan
dven host och vinter

Tack aldrig 6ver pannfrontgaller, luftspalter eller
ventilationsspringor med neddragna rullgardiner,
klader, filtar och dylikt.

Studera fig. 1A och B féregé@ende uppslag samt
fig. 9 detta uppslag.




DIN CABBY UTVANDIGT

Alu-tickprofil (

d_atuminium t= O

Urethan isolering. =30 -
Pve belagd board =25 -

K-vérde 8,52 keallmhC™ i

T

Teoreliskt virmebehov per qrad.
temperaturdilierens

Karosslyp
250 40,8 Wzgrad diff
510 470" #

560 | 515 — & —

Droppniisa fér vatien

KAROSS

Golv och véggar & sammanfogade till en synner-
ligen formstabil kaross.

Karossen #r skruvad samman och har bultats fast
vid chassit.

Brdnnlackerad aluminium
Urethanisolering

Pwc belagd plyweod
K-virde 0,48 keal/thC

g

0,
34
3

Golymatia
Galvplywood WBP t=65
Urethanisolering b= 34
Kvarde 0,46 kcal [nihC’

K vdrdeberdkning med
A= 0018 enl langs metod

Underredsbehandlad _ plywood

CABBY KAROSS 91

Husvagnen &r uppbyggd efter den av Cabby kon-
struerade "'sandwichprincipen””, med fordelar sésom
fag vikt, ett minimum av tra i vdgg- golv- och tak-
konstruktionen, -samt en fOrstklassig isolering,
30 mm i véggar och 34 mm i golv och tak.

il

3. Stodbenenoch = (@]
stédhjulet :

CHASSI

1 Chassiet ar uppbyggt med langs- och tvérgaende
galvaniserade specialprofiler, vilka ar bultade
samman.

Hjulaxeln (-arna) & sammansatta med balkar
till en enhet.

Edrdelen med bultninglav ramdetaljer &r utbyt-
barheten.

2 Dragkopplingen och paskjutsbromsen &r meka-
niska med hydraulisk stGtddmpare och utan
bromskraftbegrénsare.
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2. Dragkopplingen och
paskjutsbromsen

Underhall p& dragkoppling och péskjutsbroms,
se Smérining, skotsel och underhall sid. 30-31.

3 Stddbenen &r placerade i vagnens fyra hérn. De
ar forsedda med ledbara plattor, som skall ligga
an mot marken nér stédbenen &r nedvevade.
Stddbenen och stédhjulet &r galvaniserade.
Husvagnens tyngd skall vila pa hjulen - se pilar.

4 Hijulaxlarna &r utrustade med staltorsionsfjadring.
Underhall pad hjulaxlarna, se under Smdrjning,
skotsel och underhall sid. 30.



ELSYSTEM

Dragkoppling, elschema

Dragkopplingens elkablage &r av 1ISO system.
Dragfordonets eluttag ar 7-polig, 12 V.

For att husvagnens 12 V system skall fungera
vél &r det nédvandigt att dven bilens elsystem fram
till det 7-poliga uttaget har tillrackligt kraftiga led-
ningar.

Detta &r sarskilt viktigt om kylskdpet skall drivas
med 12 V under fard.

Vit kabel for stift (62/54 G) och svart for jord (54)
bor dérfor ej undertiga4 mm 2,

Belysning

Glaset till positions- och sidomarkeringsljus &r fast-
kldmt, lossas latt med hjilp av en mejsel.

Glaset till bakre belysningen &r fastskruvat och
skruvas loss med mejsel.

Husvagnens elschema fér 12V, se sidan 48.

Vid byte av lampor &r det viktigt att ratt typ av lam-
pa med ratt effekt anvéndes.

Bromsljus och blinkers 21W
Ytterbelysning 15 W
Baklykta och nummerskyilt 10w
Positions- och sidomarkeringsljus 5W

O]
@@@
® @

®

Bilens kopplingsdosa
sedd fran utsidan.

150]

1 | Vanster blinker Gul

2 |Innerbelysning Vit

3 | Jord, chassie | Svart
4 | Hoéger blinker | Réd
5 | Hoger bakljus, pos.ljus, sidoljus | . Gra
6 |Stoppljus Bi&
7 | Vinster bakljus Grén
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BROMSSYSTEMET

Bromssystemet &r av typ paskjutsbroms, bromsen
trader i funktion genom att husvagnen skjuter pé vid
inbromsning.

Genom en speciellt utformad upphéngning av
bromsbackarna, kan man backa husvagnen utan
sarskilda atgéirder, s.k. Back-O-matic.

Bromsjustering, Peitz

1.

Vid justering av bromsarna skall hjulen hanga fritt.
Kontrollera att handbromsen A &r i bottenlage och
paskjutsmekanismen B &r helt utdragen. Lossa med
hjalp av vanthylsan bromsstangen s4 att den hén-
ger 16st C fig. 1.

2.

Bromsbackarna justeras genom att vrida juster-
muttern D medurs tills hjulet gr tungt att vrida runt,
se fig. 2. Lossa justermuttern ca % varv tills hjulet
ater I6per fritt. OBS! Under justeringen skall hjulet
vridas i fardriktningen.

Bromsbackarna centreras darefter genom att hand-
bromsspaken drages at ndgra génger.
Justera pa nytt enligt ovan.

3.

Spann bromsstangen med vanthylsa C tills nagot av
hjulen brjar bromsa svagt. Slépp vanthylsan % varv
samt drag &t muttrarna pa dess bada sidor.

Kontrollera att parkeringsbromsen fungerar. Det
gor den om Du kénner ett bromsmotstind, da
handbromsspaken dragits &t 10-15 mm &ver dod-
punktsldget. Nar husvagnen lossas fran dragbilen,
skall handbromsen dragas &t Over spakens déd-
punktiige s langt som majligt.
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En férutséttning for god broms- och backfunktion,
ar att bromssystemet ar val injusterat.

Lossa bromsarna helt vid langre tids uppstéllning
av husvagnen.

Fig. 1




Bromsjustering &r nédvéandigt dven vid wire-
byte samt efter 1000 kilometers korning efter

byte.

Wiren ansluts latt med bajonettfattning mot brom-
sen. Kontrollera samtidigt att lankarmarna gar latt,
vilket &r ett absolut krav for att bromskraften skall
fordelas jdgmnt mellan hjulen.

Efter provkdrning bor man kontrollera att instéll-
ningen inte andrats. | forekommande fall justera
enligt punkt 3. Kontrollera att bromsarna inte blir
varma. Kontrollera backautomatiken genom att
backa vagnen med dragbilen.

NAR VAGNEN AR UPPALLAD KONTROLLERA
OCKSA HJULLAGERSPELET. ATGARDA VID
BEHOV.

P.g.a. att lank- och bromswirarna t&js ut behdver
bromssystemet finjusteras av fackman efter de
forsta 1000 km - kontakta Din Cabby-verkstad!
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SMORJNING, SKOTSEL OCH UNDER—
HALL

SMORJNING e Kulhallaren (1) rengdres och infettas (dock sen-
ast varje 2000 km).

Husvagnens chassikomponenter behover rengoras ¢ Stddbenen och stodhjulet rengdres fran gam-

och smdrjas minst en géng per &r. Folj nedanstéen- malt fett och grus med vanolen eller liknande.

de smorjningsintervaller. Justerskruvarna {2) och (3) infettas.

Dessa punkter bor ses 6ver arligen: ¢ Tvitta chassiet och golvet host alternativt pé
varen.

¢ Kontrollera chassiets samtliga bultférband.

= h ‘.

i p: |5

¥ A BOGGIEAXEL
Smorjningsintervall Alla 25000-30000 km
Koppling axel Smdrining av lager (universalfett pa litiumbas) (5),
Efter 1000 km {8), (7)
Instalining av lagerspel (6) Instélining av lagerspel (6)
Instélining av bromsbackar (7) Oversyn av bromsband
Instéiining av bromslanksystem (4) Qversyn av bromstrumma
Smérjning av koppling (5) Oversyn av koppling
Smérjning av ledpunkter - bromslanksystem Instélining av bromsbackar och t&nksystem

Smdrjning enl. intervall vid 5000 km
Aila 5000 km
Smérjning av axellagring (8),
Smérjning av koppling (5)
Smérjning av bromslénksystem
Instdlining av bromsbackar och bromslanksystem
{4),{7)
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RENGORING — Utvandigt

Tvitta husvagnen med t ex Cabbys tvattmedel Glo-
bex 80 och rikligt med vatten.

Starka 16sningsmedel far ej anvéndas. Dessa kan
skada husvagnens tétning varvid fukt kan trénga in.

VAR FORSIKTIG MED HOGTRYCKSTVATT SA
ATT EJ KITTBANDEN SKADAS OCH ATT VAT-
TEN EJ SPRUTAS IN GENOM VENTILER OCH
FONSTER.

RENGORING — Fonster

BEHANDLA HUSVAGNENS FONSTER SOM
BILENS LACK.

Fénstren spolas med ljummet vatten och tvéltvatt-
medel for att avlidgsna damm och smuts.

Tvitta efter med rent vatten och torka av fénstren
med samskskinn.

Sma repor i akrylglaset kan poleras bort med bilpo-
lish och en mjuk ren trasa.
Polera smé ytor i taget, byt trasa ofta.

Anvind aldrig rengéringsmedel, skurpulver och
smutsiga trasor vid rengdring.

Asfaltsflackar pa fonsterrutorna tas bort forsiktigt
med avfettningsmedel alt. Cabby tvéattmedel Globex
80 (se doseringen pa flaskan). Tank pa att avfett-
ningsmedel kan |6sa tatningar. '

Eftertvatta med vatten och tvaltvattmedel.

RENGORING — Invandigt
Torka av inredningen med vatten och tvaltvétt-
medel.

Dammsug och torka golvet.

Sorj for god ventilation.

CABBY TVATTMEDEL

Globex 80 1L. flaska det.nr. 60-177000
5L. flaska det.nr. 60-177001

BPRUTA EJVATTENIN| KYLSKAPSVENTILERNA.J

Anvind tackkapa gérna till kylskdpsventilerna
- tackkapor finns att képa hos Din CABBY-
handlare! Det.nr. 08-800090.

LANGTIDSUPPSTALLNING

Vid langtidsuppstélining {(mer &n 3 méan.) bor vag-
nen pallas upp for att undvika deformation i décken.
Uppallning sker bast mot chassiramen néra hjui-
axeln, anvéand domkraft vid uppaliningen.

Vid kortare uppstaliningstid skall vagnens tyngd vila
pa hjulen, anvénd stodbenen for att stabilisera hus-
vagnen.

Rengdr vagnen noga fore en langtidsuppstéllning.

Vid vintertid bor vagnens textilier férvaras i upp-
varmt utrymme.

Oppna husvagnens alla ventiler.

Avfrosta kylskapet och still kylskdpsdorren pé glént
for ventilation.

Tém vattensystemet noga.

Avlagsna gasolflaskorna.

Placera gérna ett litet elektriskt element pé ca 300 W
i husvagnen for att sétta innerluften i rorelse. Med
stillastdende luft och fukt féljer unken jukt.

OBS! VIKTIGT ATT GORA INNAN LANGTIDS —

UPPSTALLNINGEN.

Atgarda eventuella skador och fel pa Din husvagn,

se sid. 37-38.

Boka tid hos en auktoriserad Cabby-handlare.
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TEKNISKA DATA

Allminna matt uppgifter

Tabell 1
Modell Langd med | Utv l&ngd Utv bredd Utv hojd Inv Inv Total vikt
bom cm kaross cm | karosscm | cmca bredd hsjd kg ')
440 585 438 224 255 210 190 1000
512 660 510 224 255 210 190 1170
550 725 550 224 255 210 190 1280
610 780 605 224 255 210 190 1500

1) Totalvikten som géller for Sverige ingar: Varmeanlaggning, kylskap, batteri och gasolflaska.

CHASSI: Déck, falgar

Tabell 2
Modell Dack Falg Lufttryck/kPa
440 175R x 13 5J x 13 Opel 280
512 175R x 13 RF 5JK x 13 Mercedes 300
550 185R x 14 RF- 5,5JK x 14 Mercedes | 300
610 155R x 13 5J x 13 DLC alt Opel 240
CHASSI: Broms, axel
Tabell 3
Modell Broms Axel
440 Peitz KF13/20 - 2425/1 Tsv nr T 086 Ps Peitz X-EBD 10/62
512 " " " ! Peitz X-B 13
550 " " ! " " "
610 Peitz KF 13/20 - 2425/ Tsv nr T 087 Ps Peitz X-ETD 17
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